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0S PERCALCOS DA TERRA
DO IO SAM

“pprende que ndo importa onde ja chegou, mas aonde esta indo.”

Néo ha ddvida alguma de que os
‘ Estados Unidos da América (EUA)
tém sido considerados, ha anos, a pri-
meira nacao do planeta. Neste parti-
cular concorrem sua situacao econod-
mica dominante, a inegavel influéncia
cultural (as roupas e a moda em geral;
as musicas, em certos ambientes, mais
tocadas que as nacionais; a industria
cinematogréfica hegemaonica; a expor-
‘ tacao do american way of life com seus
sandulches, congelados e descarté-
veis); a ciéncia e a tecnologia de pri-
meira linha com inimeros centros de
pesquisas basicas que tém empilha-

William Shakespeare

do num século dezenas
de prémios Nobel nas
diversas areas a que
ele se destina; as me-
| trépoles construidas
/7 com fino requinte
/| urbanistico; as am-
< plas e inimeras free-

ways por onde nave-
ga um mar de carros;
0s gigantescos aero-
portos; 0s megacentros
de diversées com multi-
formes apelos tematicos;
um sofisticado parque industrial
muito desenvolvido e um nao me-
nos priorizado setor agropecudrio.
Ademais, a terra do Tio Sam, além de
contar com o poderio militar mais for-
te, mobilizado e atuante do planeta,
por meio do qual também manifesta
seu impeto imperialista, é considera-
da a modelo dos direitos do cidadao e
exemplo de democracia e da liberda-
de de expressao.

Entretanto, nem tudo é ou foi mara-
vilha naquelas plagas. Nao se pode ig-
norar que embora os EUA acusem pai-
ses latino-americanos de molestar seus
indios, os norte-americanos foram bru-
tais exterminadores da civilizagdo au-
toctone preexistente a descoberta da

Helio Begliomini

América por Cristovao Colombo. Em-
bora I seja considerado pais dos direi-
tos humanos, a manifestagao do racis-
mo de branco contra preto e vice-ver-
sa assume, por vezes, dimensoes ca-
tastroficas, nem sequer comparaveis
com as de outras nagées. O indice de
escolaridade é elevado, mas, infeliz-
mente, o nivel cultural da populagao é
proporcionalmente mediocre. Nao &
incomum seus cidadaos ignorarem in-
formacdes sobre outros paises, cultu-
ras, tradicionais folclores, idiomas... mas
também ndo ter elementares informa-
coes sobre cidades e estados vizinhos.
O que é mais contundente ndo é so-
mente a ignorancia, mas a falta de que-
rer aprender sobre algo que nao este-
ja restrito as suas comezinhas cir-

cunstancias ou ao estilo de ser norte-

americano. Alids, eles se denominam
(exclusivamente) americanos, quando
por esse predicado devem ser consi-
derados todos os povos das trés Amé-
ricas: do Norte, Central e do Sul.

Talvez, ai esteja a ponta do iceberg
da prepoténcia e da arrogancia de boa
parte de sua gente e de seus dirigen-
tes, que para muitos analistas foi um
dos motivos do ataque terrorista ao
World Trade Center em 11 de setembro
de 2001.
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E evidente que a for¢a-tarefa militar
norte-americana pari passu vai fincando
seus tentdculos em diversos pontos es-
tratégicos do planeta a pretextos diver-
s0s, como controle de narcotréfico, vio-
lagdo dos direitos humanos, supressao
do terrorismo, em nome da paz etc, As-
sim, os EUA pretendem se considerar os
unicos capazes de atuar como "policia
mundial; a exemplo do velho xerife do
far-west nos tempos do bang-bang.

O medo de novas catastrofes terro-
ristas fez com que o Congresso norte-
americano abolisse importantes liber-
dades, tais como prisdes sem ordem
judicial, inspegoes policiais mais dras-
ticas, estrangeiros submetidos a vis-
torias vexatorias, redugao no sigilo das
comunicagoes, perseguigao de terro-
ristas em qualquer parte do mundo,
sendo exemplos preocupantes o se-
questro pelo FBI (Bird Federal de In-
vestigacao) de um cidadao mexicano
em seu proprio territério sem a anu-
éncia ou nem sequer satisfagao as au-
toridades daquele pais, e o0 ataque ao
Afeganistao, em que utilizadas bom-
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bas mortiferas jamais concebidas, que
causaram danos também a populagio
civil, a armazéns de alimentos das Na-
¢oes Unidas, a residéncias privadas e
a hospitais da Cruz Vermelha.

A politica dos EUA de classificar as
nagoes do Iraque, do Ira, do Paquistao
e da Coréia do Norte como pertencen-
tes ao Império do Mal é bravata agres-
siva e maniqueista. Mas a pretensdo e
a prepoténcia nao param por al, sendo
exemplos recentes o boicote diploma-
tico da Conferéncia sobre a Africa Ne-
gra; a liquidagao do Protocolo de Kyo-
to, aluindo anseios de ecologistas, de
outras nagoes ricas e de palses em de-
senvolvimento; o impedimento da ins-
talagdo do Tribunal Penal Internacional,
por ndo admitirem que essa jurisdi¢do
possa abranger cidaddos norte-ameri-
canos; e a pressao politica colossal para
que o embaixador brasileiro José Mau-
ricio Bustani perdesse em maio de 2002
o posto de diretor-geral da Organiza-
¢ao para a Proibi¢ao de Armas Quimi-
cas, uma vez que aceitar inspetores in-
ternacionais independentes tiraria dos

EUA o melhor argumento para justifi.
car uma invasio militar no lraque.

A esperanga contra essa fragorosa
arrogancia reside na reserva moral de
boa parte da populagio norte-amer.
cana, que tem feito protestos pacifi-
cos publicos até em portas de quar-
téis; nas manifestagbes organizadas
por vérias Igrejas; bem como nas opi-
nides contrarias, defendidas por inte-
lectuais, religiosos e instituigdes uni-
versitarias. Estas vozes aliadas a ing-
meras outras dos quatro cantos do
planeta sao o esteio para que se bus-
que um denominador comum que
vise a uma ordem mundial justa e que
leve em consideragao a dignidade e o
respeito a todas as nagdes.

Helio Begliomini

Assistente do Servigo de Urologia do
Hospital do Servidor Publico do Estado
de Sdo Paulo - Hospital Francisco
Morato de Oliveira (HSPE-FMO).
Urologista do Instituto de Medicina
Humanae Vitae (Imuvi),

A VIDA NEGOCIADA

Com esse titulo a ilustre jornalista, bacharela em Letras, Gioconda Bordon e o
ilustre policial de elite Henry Lee acabam de langar um livro que prende o leitor da

| primeiraa ultima pagina.

assunto exige.

Gioconda dispensa apresentagées, pois hd dez anos, todos os dias, comanda o tradicio-
nal Espago Informal da Radio Eldorado, que ja recebeu vérios prémios (dois deles como o
‘ melhor programa de radio paulista, da Associacao Paulista de Criticos de Arte)

Henry Lee, bacharel em Direito, esta ha dez anos na policia, agindo especificamente no
combate ao crime de extorsao mediante sequUestro. Ja atuou em vérios estados brasileiros.

A unido desses dois grandes profissionais resultou no fa scinante livro, que traz relatos
de casos veridicos de seqiiestros dramaticos, impressionantes nos detalhes, que sio trata-
dos com rigor técnico, cientifico e com consciéncia ético-moral que a delicadeza do

Os autores mergulham na questio psicoldgica, estudando a sindrome do estresse pos-

traumatico, tao peculiar aos que foram vitimas de sequestro. Adentram nos mistérios da
sindrome de Estocolmo, baseados em autoridad

lista lacaniano Jorge de Figueiredo Forbes.

E depois do sequiestro? Como voltar a viver norm
tipo de medo atormenta um ex-seqliestrado? De
sempre na memdria? De que possa haver uma segunda vez?

Gioconda e Henry respondem que é possivel passar da agonia para a paz e citam o
poema sinfénico Morte e transfiguragdo, de Richard Strauss: noinicio suave,
brio, depois batalhas, embates emocionais, nostalgia, e no final
sensacao do repouso misericordioso de quem alcangou verdad

eiramente a paz”

€s como, por exemplo, o ilustre psicana-

Avida negociada, editora ARX
e-mail: earx@siciliano.com.br

almente? E o medo? Ou melhor: que
nao se livrar do pesadelo, preso para

porém som-
“deixa para o ouvinte a

Guido Arturo Palomba
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O GATO E A FAVORITA

Adriano Bonanomi

ao. Nao se trata de alguma pizzaria, padaria ou lote
Nca. Muita menos mulher, pois Olavo Cunha tinha uma
unica filha, e ndo professava religidao que permitisse mais
de uma esposa. Curiosamente, ¢ o nome que ele deu a
uma arvore, @ mais nova de seu arborizado jardim.

Geralmente as drvores levam o nome dos frutos que
produzem ou denominagdes botanicas ou populares (fi-
gueira, quaresmeira, ipé etc.). Olavo, sem nome algum
popular e muito menos botanico, plantou uma pequeni-
na muda, nunca se preocupando em classificé-la.

Impressionado com o vi¢o que apresentava apos al-
guns dias de seu plantio, brindou-a com elogioso nome,
tradutor do orgulho de té-la plantado: "A Favorita®

Fora plantada em nivel inferior ao da janela de seu dor-
mitério, situado no andar superior da casa. Ainda peque-
na, era escondida por uma cerca de azaléias, mas, com o
passar do tempo, passou a apresentar seu cimo acima
dessa sebe. Olavo, ao acordar, abrindo a janela, acompa-
nhava diariamente sua répida e saudavel evolugao. Pen-
sativo, com ambas as maos apoiadas no parapeito, olhar
fixo em sua arvorezinha, constatava: “Ela, a cada dia cres-
cendo e eu, descendo para o fim"

Portador de dois aneurismas, um abdominal, o outro
toracico, ambos em estado avangado, sabia que a qual-
quer momento partiria. Sua idade, acima dos 80 anos,
impedia a indicagdo de uma salvadora solugdo cirurgica.

Uma certeza, porém, o confortava: provavelmente, a
qualguer momento, teria um fim rdpido. Nao daria traba-
Iho aos seus. E assim ia vivendo.

“J4 nao bastava o gato} balbuciava. Era uma outra sen-
sacao que o atazanava. Desde a mocidade sempre tivera
um cao. Nenhum morrera de velhice em sua casa; um
atropelado, outro por doenga, um terceiro envenenado
por um vizinho neura. Criara a supersti¢do de que, se al-
gum animal permanecesse por muitos anos em sua casa,
quem sairia seria o dono. Falido ou morto. Desistiu, por
essa razao, de criar o que quer que fosse.

Quando passou a acreditar que esta decisao o livraria,
em definitivo, daquele pensamento funesto, eis que cer-
to dia, entretanto na cozinha, vé no chao uma terrina
com leite na qual se fartava um gato!

Olavo logo pressentiu que o bichano seria forte concor-
rente seu na parada: “Ou sai ele, ou quem saird serei eu’

Sabido é que este doméstico felino, que o povo cré ter
sete vidas, nunca abandona a moradia em que se alimen-
ta e para a qual sempre retorna, mesmo se levado para
longe. Ainda mais este, que a cozinheira mandara castrar
para que nao fugisse. “Este veio para ficar, quem vai sair

sou eu; advertia uma luzinha amarela que passara a pis-
car em seu cérebro, desde que vira o gato.

Certa manha, sabe Deus por qual motivo, vendo ja to-
talmente formada a Favorita (para ele verdadeiro relé-
gio da vida), surpreende seu jardineiro flanando no jar-
dim. Irritado, junta as maos na boca em forma de funil e
grita-lhe:“Delegado! (apelido que trouxera da Vila Joaniza)
Pega o machado e acaba com a Favorita!” Meio cabreiro
mas obediente, cumpre o bom nordestino a ordem do
patrdo sem ter a menor idéia do porqué.

Dias apds, a arvore ainda permanecia no chdo. Ja seca,
aguardava que se conseguisse um caminhdo para trans-
porta-la.

Essa viatura, finalmente contratada, saiu com sua car-
ga poucas horas apés a ambuléncia do Resgate, que le-
vava um atalde classe luxo, onde o doutor Olavo Cunha
jazia, ao velério da Beneficiéncia.

Da porta da cozinha, um sadio gato ronronava sono-
lento e a tudo assistia.

Adriano Bonanomi
Médico oftalmologista.
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DOENCAS, SINDROMES E
PERSONAGENS LITERARIAS

Desde a Antiguidade mais remota,
as doengas tém sido denomina-
das sequndo critérios os mais diversos.

Assim, algumas delas ficaram co-
nhecidas por particularidades mais
evidentes em seu aspecto externo,
por exemplo, a lepra (de leprus - esca-
moso), a elefantiase, a acromegalia, o
bacio, a febre amarela, a tisica (tuber-
culose em seu estagio final, devido ao
aspecto consumptivo).

Em outros casos, pela maneira catas-
trofica com que se apresentava, como
a peste, do latim peste - flagelo, calami-
dade, cujas epidemias ja eram referi-
das em regides mediterraneas, por an-
tigos manuscritos gregos e romanos,
muito antes da Era Cristd. No extenso
grupo das doengas infecciosas e para-
sitarias, muitas ficaram conhecidas
pelo nome dos cientistas que as estu-
daram ou do préprio agente causal
(doenca de Chagas, amebiase, teniase
etc.). Outras, continuam sendo deno-
minadas pelo nome do 6rgao enfer-
mo, recebendo sufixos, geralmente
gregos: -ite para as inflamacoes, -ose
para os processos degenerativos, -oma
para as neoplasias. Em outros casos,
temos a influéncia de fatores geografi-
cos (blastomicose sul-americana); en-
fim os critérios nem sempre se atém
exclusivamente a designagao cientifi-
ca e técnica da patologia.

Existem doencas, sindromes clinicas
e grupos nosoldgicos curiosamente
designados com nomes de persona-
gens literrias (da mitologia greco-ro-
mana, biblicos, da literatura em geral),
devido a simbolizagées ou particula-
ridades marcantes. Iremos comentar
algumas dessas doengas e sindromes,
dando énfase a seus eponimos.

Inicialmente consideremos o grupo
das doencas ditas venéreas, mais co-
nhecido como doengas sexualmente
transmissiveis, reemergentes nos dias
atuais. Literariamente referem-se a

Vénus (da mitologia romana), equiva-
lente a Afrodite, na mitologia grega,
deusa do amor e da beleza, da formu-
sura e dos prazeres. Como tipo de
beleza feminina, tem sido cultivada
desde os tempos pré-historicos, em
esculturas (Vénus de Willendorf, de
Lespugne, de Salvinhano), no paleoli-
tico superior. Na época historica, na
estatuaria grega (Vénus de Milo) e em
suas réplicas romanas e na pintura em
expressivas criagoes artisticas da Re-
nascenca e do periodo neo-classico,
como as Vénus de Boticelli, de Crana-
ch, o Velho, entre outras. Na mitologia
grega chamava-se Afrodite, a esposa
infiel de Hefesto, cujo culto era feito
em Corinto e em Tebas. Do termo de-
rivou afrodisiaco, substancia que se
acredita provocar excitagao sexual.

Em relacdo as doencas venéreas,
devemos lembrar a sifilis, moléstia in-
fecciosa cronica, que teve grande im-
portancia clinica por suas complicagoes
tardias nos sistemas cardiovascular e
nervoso, até a primeira metade do sé-
culo XX, quando o tratamento pela
penicilina solucionou tao grave proble-
ma. Relembre-se que antes, a terapéu-
tica se fazia com os compostos mercu-
riais e de arsénico, com efeitos colate-
rais importantes e resultados pouco
satisfatorios. Diziam os antigos médi-
cos sobre a sifilis: "Uma noite com Vé-
nus e o resto da vida com Mercurio” A
palavra sifilis deriva de Sifillus, nome
de um pastor, personagem de um po-
ema do médico e poeta italiano Hye-
ronimus Fracastorius (Verona, 1478-
1513), que sofria da doenga.

Outro personagem que deu nome
a uma sindrome respiratéria foi Pi-
ckwick. Esta condigao clinica é obser-
vada em pacientes obesos, com hipo-
ventilagdo, que acarreta hipdxia, hiper-
capnia e sonoléncia. Segue-se um des-
pertar brusco, repetindo-se o ciclo. Mr.
Pickwick é um personagem de Char-

Gladstone F,Machado

les Dickens (1812-1870), em livro publi-
cado em 1837 - As Aventuras do 5r. Pi-
ckwick. Juntamente com seu criado,
Sam Weller, participa de interessantes
e folcloricas peripécias, sendo a dupla
muito popular na Inglaterra vitoriana,
comparando-se a Dom Quixote e 5an-
cho Panca. Mr. Pickwick, fisicamente
obeso, tinha o perfil apropriado para a
condigao clinica descrita.

Em psicandlise, psiquiatria e neuro-
logia, héa vérias sindromes com eponi-
mos literérios.

Inicialmente citemos os complexos
de Edipo e de Electra. O de Edipo refe-
re-se a tendéncias afetivas, a atracao
do filho em relagao a mae, manifestan-
do uma atitude adversa, até repulsiva,
ao pai. Segundo a concepgao freudia-
na, é de grande importancia para ex-
plicar e tratar a neurose que acarreta.
O complexo de Electra é o equivalente
para as meninas, ou seja, a fixacao da
filha em relagao ao pai.

Edipo, heréi mitolégico grego, era
filho de Laio e Jocasta, reis de Tebas.
Ao nascer, o oraculo previu que ele
mataria o pai e casaria com a mae, sen-
do abandonado nas montanhas, onde
fora encontrado. Ja

adulto, libertou Tebas da Esfinge,
cumpriu seu destino, sem ter conheci-
mento de quem eram seus pais. A tra-
gédia inspirou varias obras notaveis,
sendo a principal delas a peca de Séfo-
cles, Edipo Rei. Electra, filha de Agame-
non e Clitemnestra, ajudou a vingar o
assassinato do pai, envolvendo-se e
insuflando seu irmao Orestes na tra-
ma urdida para a morte de Egisto, o
amante de sua mae, esta também as-
sassinada na ocasiao. A lenda inspirou
os tragicos gregos Esquilo, Euripedes
e Sofocles e, na Idade Contemporanea,
serviu de tema a varias obras literari-
as, como uma o6pera de Richard
Strauss, uma peca de Eugene O'Neil,
uma outra do francés Jean Giraudoux.
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Menos conhecidos, mas citados em
jireratura especializada, temos ainda os
complexos de Caim,de Jocasta e de Lear.
0 de Caim descreve a rivalidade neuro-
ica entre irMaos. Segundo o Génesis, ele
ora 0 filho primogénito de Adao e Eva,
que matou seu irméao Abel, enclumado
o enraivecido por Deus ter preferido as
oferendas de Abel em detrimento das
dele. O chamado complexo de Jocasta
ofere-se a fixagdo sexual da mae pelo
filho, e o de Lear (personagem Shakes-
pedl eano), do pai pela filha.

wndrome de Alice no Pais das Maravi-
oo E caracterizada por disturbio do
esquema corporal, tendo o paciente a
ensacao de que as pessoas ou 0 pro-
prio corpo crescem demasiadamente
ou se tornam pequenos, Segundo psi-
canalistas, € motivada por reagoes
«ubconscientes e pode revelar repres-
soes. O autor, Lewis Carrol, pseudoni-
mo de Charles Ludwidge Dogan, pro-
fessor de matemadtica e escritor inglés
(1832-1898), sofria de enxaqueca e des-
creve magnificamente aquela condi-
¢ao clinica em seu famoso e antolégi-
co livro, Alice no Pais das Maravilhas.

Sindrome de Monte Cristo (sindrome do
cativeiro, Jocked-in Sindrom). Tetraple-
gia e mutismo, com consciéncia pre-
servada, observada em pacientes que
sofreram infarto da por¢ao ventral da
protuberancia, com lesao de vias mo-
toras descendentes. A comunicagao
se faz com movimentos dos olhos (pis-
cando) e da mandibula. O livro O Con-
de de Monte Cristo, do escritor francés
Alexandre Dumas, pai (1802-1870),
notavel representante do romantis-
mo, conta a vida e as dificuldades da
personagem no cativeiro.

Amaldicao de Ondine. Refere-se a ap-
néia induzida durante o sono, por com-
plicacao fatal de cordotomias cervicais
altas, nas quais tenha havido lesao de
fibras relacionadas com a respiragao.
O paciente é capaz de respirar quando
acordado, mas vai a 6bito se adorme-
cer. A lenda se refere a Ondine, divinda-
de do amor nas mitologias germanica
e escandinava, que habitava as dguas.
Ela se apaixonou por um mortal, ro-
gando-lhe uma praga: se ele a traisse,
morreria dormindo. A narrativa é dos
tempos medievais e foi adaptada para
o teatro pelo francés Jean Giraudoux,

Em tempo, o amante de Ondine era
Hans, que se apaixonara por Berthe,
também mortal como ele,

qual ha subtracdo de fluxo sanguineo
de tecido nobre para tecido funcional
mente pobre. £ o que ocorre quando
ha desvio, “furta” de sangue pela arté-
ria subcldvia da artéria vertebral, em ca-
505 de estenose do tronco inominado.
A condigio é chamacda de “efeito Robin
Hood” em referéncia ao célebre per-
sonagem, criado pelo escritor inglés
Louis J. Rhead, cujas atividades de born
samaritano muito favoreciam os po-
bres, com o que ele “aliviava” da rique-
2a opulenta os mais favorecidos. Man-
tém-se a tradicdo, notadamente na ci-
dade de Nottingham, onde o castelo é
agora um museu e, préximo, fica a ci-
dadezinha de Edwinstone, com a igre-
ja onde Robin Hood se casou com sua
amada Marion.

Narcisismo. Anormalidade comporta-
mental de fundo sexual, em que o indi-
viduo se apaixona pela propria pessoa,
cria fantasias e provoca atengao por
conduta exibiclonista. Narciso é perso-
nagem da mitologia grega, de reconhe-
cida e atraente beleza, recusa as ninfas,
principalmente Eco, que apds ser repu-
diada, isola-se, definha e morre na flo-
resta. Narciso, afinal, se apaixona por
seu proprio reflexo na dgua e, nao po-
dendo abraga-lo, morre, Os deuses o
transformaram em perfumada e bela
flor, 0 narciso. Milton, no Paralso Perdido,
incluiu poemas sobre esta lenda,

Sindrome de Otelo. Definida como
psicose paranoide, em que o paciente
se torna angustiado, com delirios so-
bre uma suposta infidelidade da es-
posa. Passa a espiond-la, examina com
detalhes sua roupa e pertences, segue-a
a distancia, sempre desconfiado das
atitudes dela. Em geral, por falta de tra-
tamento, podera terminar em tragé-
dia. Otelo, personagem marcante de
Shakespeare, é simbolo do ciume.

Sindrome de Proteus. Doenga rarissi-
ma, caracterizada por deformidades e
monstruosidades extensas (gigantis-
mo das maos e dos pés, assimetria dos
membros superiores, macrocefalia, hi-
pertrofia dos 0ss0s longos, entre ou-
tras), que mudam de forma, no mes-
mo individuo. Foi erroneamente con-
fundida com a neurofibromatose tipo
| (doenga de von Recklinghausen) no

éculo XIX, quando surgiu o caso do
Sindrome do panico. DerivadePa(em 0 q giu

grego panikon), deus mitologico dos
rebanhos e dos bosques, adorado pe-
los pastores, amante da musica, trazia
sempre uma flauta (a flauta de Pa). Sua
aparicao era aterrorizante, provocan-
do um medo irracio-
nal. (Também pode
significar tudo, todos,
usado como prefixo,
pan-.)

Em medicina, a sindro-
me representa uma
neurose, com crises
de ansiedade aguda,
ocorrendo sintomas
cardiorrespiratorios,
agitacao, tremores,
sudorese, dor preco-
dial. O paciente sente
temor obsessivo, per-
dendo momentaneamente
sua racionalidade. Consti-
tui uma emergeéncia
psiquidtrica.

!

Efeito Robin Hood \
(fenémeno de contra-
furto). Traduz uma condigao vascular na
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paciente Joseph Merrick, entho chama-
do “o homem elefante’ portador des-
sa anormalidade (Andrade Fitho, ). S,
Analogia em Medicina, ). APM ~Sup Cult
2002132:3-4)

Em 1986 fol definitivamente rotula-
da de sindrome de Proteus, pelo dou-
tor Michael Cohn, da Universidade de
Halifax, no Canadd. Foram relatados até
0 momento 100 casos dessa sindrome
e cientistas do Massachusetts General
Hospital e do National Center of Human
Genome Research continuam pesqul-
sando essa doenca, que tem sido tema
de filmes, pegas de teatro e Inumeras
publicacoes em revista médicas.

E uma referéncia a Proteus, da mito-
logia grega, filho de Poseidon e Anfi-
trite, que tinha o poder de mudar sua
forma fisica para despistar sua verda-
deira identidade.

Em medicina, se acham incorpora-
das algumas expressoes e conceitos
derivados de personagens literédrias.
Por exemplo priapismo, onanismo,

O primeiro refere-se a Priapo, da
mitologia grega, um deus rustico, sim-
bolo da fecundidade do solo, que na
romana passou a simbolizar o amor
fisico. O priapismo significa uma ere-
¢do peniana persistente e dolorosa,
sem desejo sexual. Entre sua causas
sao referidas as de origem vascular,
neoplasicas e neuroldgicas. J4 a pala-
vra priapico, incorporada a linguagem,
indica pessoa do sexo masculino por-
tadora de desejo sexual insaciavel.

O onanismo constitui o conjunto de
medidas para provocar o orgasmo de
forma solitaria. Deriva de Onan, perso-
nagem biblica, mencionado no Génesis,
que, pela lei do Levirato, casou-se com
a vilva de seu irmio, recusando-se a

ter filhos com ela. Deus o puniu, matan-
do-o (a lei do Levirato, dos primitivos
hebreus, obrigava o cunhado a casar-
S€ com a viuva sem descendéncia).

Gladstone F,Machado

Especialistaem cirurgia tordcica
pela SBCT, membro titular

do Colégio Brasileiro de Cirurgices,
fellow do American College

of Chest Physicians,

T s

Coordenacho.Gldo Arturt Pakormba

MARIA WALEWSKA,

arfa Walewska, a jovem aman
M!e de Napoledo Bonaparte, co-
nheceu-o durante a campanha rea-
lizada por ele na Polonia, quando se
encontraram em janeiro de 1807,
num baile realizado em homena-
gem ao conquistador.

Nascida em 7 de dezembro de 1786,
na aldela de Brodno, era filha de um
nobre empobrecido, Mathias La-
czynski, morto na batalha de Macie-
Jowlice, quando, na condi¢ao de mem-
bro do Exército Polonés Voluntarlo,
participava de uma insurreicao popu-
lar em defesa dos portoes de Varso-
via contra os russos. Maria e mais
quatro irmaos sobreviventes foram
criados com dificuldades, pois sua
mae, Eva Laczynska, ficara apenas
com uma propriedade endividada.

Maria era, acima de tudo, uma pa-
triota. Desde cedo foi incentivada a
lutar por seus ideais. Aprendera com
Nicholas Chopin (futuramente pai do
compositor Frédéric Chopin), que as-
sumira a educacao dos filhos de Ma-
thias Laczynski, seu companheiro de
armas. O professor ensinou-lhe fran-
cés, histéria, geografia e musica. Mas
foi de outra ordem a influéncia que
mais exerceu sobre a jovem: desen-
volveu seu sonho de libertar a Pol-
nia e a crenga de que Napoleédo po-
deria ser o lider libertador. Maria con-
cluiu os estudos num convento de
Varsdvia e, ao retornar, tendo em vis-
ta as dividas contraidas por sua mae,
admitiu casar-se com o rico e culto
conde Anastase Colonna Walewski,
camarista do UGltimo rei da Polénia.
Considerado o maior proprietario do
distrito, o nobre contava entao 68
anos e ja enviuvara duas vezes,

Em 1806, apesar de derrotado, o
czar Alexandre recusou-se a assinar
a paz com a Franga. Napoleio nio
poderia vencer a Russia sem o auxi-
lio de aliados, e a Poldnia era impor-
tante nessa campanha; partiu entio

. Sl T T

para VarsGvia, onhde uma notivel re-
cepcao foi preparada pelo cunha!:iﬂ.
o marechal Joachim Murat. A agita
¢do ante a chegada de Napaledo er.
volveu todos os habitantes da cida-
de, incluindo a ardorosa nacionalista
Maria Walewska, que o consideravs
um conguistador benéfico ao pals.

Napoledo sempre fora excessiva
mente ligado a Josefina, mas conhe-
cia as infidelidades da esposa. Foi ela
uma das poucas mulheres que des-
pertavam e satisfaziam seus desejos,
o que rejteradas vezes confirmau
nas cartas que lhe enviava. Mele, en-
tretanto, em qualquer ocasiao, pre-
valecia a ambigao sobre os sentimen-
tos amorosos. £ o que se depreende
das atitudes que manteve em rela-
¢ao a Josefina, a Maria Walewska e 3
Maria Luisa, a ultima esposa. A Unica
mulher que mereceu de Napoleio
respeito incondicional foi sua mae,
Laetitia Ramolini.

Como jamais havia acontecido com
outra mulher, depois de Josefina, Na-
poleao interessou-se de imediato por
Maria Walewska. Em seguida ao pri-
meiro encontro, escreveu-lhe:

Eu sé via vocé, eu sé admirava vocé.
Nao quero ninguém a néo ser vocé: im-
ploro que responda de imediato para
acalmar meu ardor e minhaimpacién-
cia. (MICHAEL OF KENT, p.298)

Todos conheciam o idealismo pa-
tridtico de Maria Walewska. Incentiva-
da pelo irmao Benedict, chefe da fa-
milia, e até mesmo por seu marido,
sucumbiu aos assédios de Napoledo,
no inicio acreditando na possibilida-
de de ajudar na libertaco da Polénia.

Em meio a intrigas e reunides So-
ciais, o tempo transcorria para os
amantes. Napoleao passou a respon-
der secamente 3s cartas de Josefina,
descontente com a amizade que ela
travara com o principe Klemens von
Metternich, nessa ocasiio embaixa-

dor da Austria, cujo édio contra a
Franca era amplamente conhecido.
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Além disso, o relaclonamento de am-
bos com Madame de Staél o preocu-
pava, pois em suas cronicas ela nada
poupava, sobretudo nos assuntos re-
lacionados com Napoledo, que a ha-
via preterido, a despeito de sua rique-
za e de seu prestigio.

Maria Walewska devotou sempre
total fidelidade ao imperador, confor-
me se | em suas Memdrias. Mas nun-
ca deixou de lutar, ao longo do relaci-
onamento amoroso que mantive-
ram, pela restauracao da Polonia. Ao
vencer 0s russos na Batalha de Free-
dland e assinar a paz de Tilsit, na fron-
teira da Russia, Napoledo teria mais
um aliado contra a Inglaterra. O des-
tino da Poldnia ali também estava em
jogo, e era urgente que o imperador
tranquilizasse Maria Walewska sobre
o futuro de sua pétria. Escreveu-lhe:

Seu pensamento estd em meu cora-
¢ao e seu nome em meus ldbios. (MI-

CHAEL OF KENT, p.315)

Apesar de sentir-se segura em rela-
cao a Napoledo, ficou inconsolavel
quando teve a certeza de que o acor-
do feito com o czar da Russia nao fa-
vorecia a Polénia, que acabou ficando
apenas com a Galicia austriaca e nao
com a parte russa, que havia sido con-
quistada pelo préprio exército polo-
nés. Nessa época, Maria Walewska, que
j4 tivera um filho de seu marido, cons-
tatou que estava gravida. Ao receber
a noticia, Napoledo teve a certeza de
que nao era estéril, acreditando ter
chegado o momento de dar a Franca
um herdeiro. Este, porém, nao seria o
filho de Maria Walewska, pois o impe-
rador aspirava dar a seu pais um su-
cessor de linhagem nobre, com acor-
dos vantajosos.

Decorrido algum tempo, Maria Wa-
lewska descobriu os planos de Napo-
leao para um casamento dinastico e
suas intencoes em relagao a Poldnia.
Calou-se, no entanto, conservando a

atitude apaixonada, sub-
missa e tolerante que de-
monstrou durante todo o
relacionamento.

Klemens von Met-
ternich, o inteli-
gente, astucl-
0s0 e brilhan-
te embaixa-
dor da Aus-
trla em Parls,
pressentiu a opor-
tunidade que se ofere-
cia e, por melo de mano-
bras politicas e Interessel-
ras, demonstrou a Napoledo as van-
tagens de um casamento com Maria
Luisa, filha do derrotado imperador
austriaco Francisco |.

Foi Eugénio de Beauharnais, filho de
Josefina, quem pediu a mdo de Maria
Lufsa de Habsburgo-Lorena, assinan-
do o contrato do novo casamento
com a aprovagao da prépria mae. De-
pois de muita contestagdo, Josefina
declarou, inconsolavel:

Tudo devo a bondade do imperador;
foi suaméo que me coroou e, do alto des-
te trono, s6 recebi testemunhos de afeto
e amor do povo francés. Consentindo na
dissolucdo de um casamento que, de
agoraem diante, é um obstdculo ao bem
da Franga, julgo mostrar-me grata a to-
dos esses sentimentos. (GUIMARAES
NETO, p.98)

A nova imperatriz, Maria Luisa, tinha
19 anos. Discreta e bela, impressiona-
ra-se com Napoleao, e decidira unir-se
a ele, nao obstante muitos biégrafos
afirmarem que aceitara contrariada o
matriménio. Casaram-se em Saint-
Cloud, em 2 de abril de 1810, com gran-
de pompa.

Maria Walewska, triste e inconsola-
vel, acompanhou o acontecimento
pelas cronicas da época. Em 4 de maio
de 1810, deu a luz Alexandre Florian Jo-
seph Colonna Walewski, reconhecido

-

como filho pelo conde Colonna. Mais
tarde, Alexandre teria sido maotivo de
orgulho para o seu verdadeiro pai, Na-
poledo |, pela destacada atuacao como
embaixador e ministro cle Napoleao |Il.
Apesar de manter-se a distancia,
ap6s o casamento de Napoledo, Maria
Walewska nunca deixou de apoii-lo.
Num derradeiro gesto de fidelidade,
dispos-se a viver com ele na pequena
ilha de Elba, no Mediterraneo, por oca-
sidgo de seu primeiro exilio, depois da
abdicacdo em 6 de abril de 1814. So-
mente |he foi permitida a visita com o
filho Alexandre, pois se esperava que
Maria Lulsa acompanhasse o impera-
dor, o que afinal ndo aconteceu.
Incentivada por Napoledo, depois
da morte do conde Colonna, Maria
Walewska casou-se com um primo
corso, Philippe Antoine d’Ornano, em
1816. Um ano depois, em 11 de de-
zembro, com apenas 31 anos de ida-
de, viria a falecer em Paris, cercada
pelo afeto do marido e dos filhos.

Yvonne Capuano,
médica titular
daAcademia Paulista
de Histéria.
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R TRES POEMAS INFANTIS

.

Conversa com menino Mundo solidario Poesia |

Conversava com o menino A tipuana Na pr:weura vgz ‘
nao resistiu ao vento forte que Larissa foi ao sitio

- Trés anos.

EntSsiasmado e caiu. viu uma borboleta. ‘_.
eu contava da emogao de estar Beatriz viu. CorrFu para €asa

no meio da savana: Veio devagarinho @ gritou:

jipe sentou-se na arvore cafda -Va!

rifle poderoso carregado. e falou: Vi uma cor voando!

Ledes, hiena, - Nao fica triste, nao. N 2
butalos, girafa, A gente Hudson Hiibner Franga
elefante, rinoceronte, estd aqui com vocé. |
gnus, hipopotamo. j
Atento

olho arregalado

de repente :!
vivamente interessado _;
0 menino perguntou: |

- Tinha pakagaio?

X,

N

e

CIUMES

Lua ... lua... sorrateira Por que entao nao te escondes
onde te encontras, alcoviteira, de uma vez, para deixar
a cata do meu amor? sempre, 0 meu encontro em paz ‘
i no delirio do meu ser?

Entre nuvens escondida

reapareces de repente Ao invés de projetar

e sorris intensamente - tua luz e a claridade

do meu amor incontido indevidas, escondas

tu, indiscreta lua,
teu jrascivel ciime.

~ Afiz Sadi
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